VERSEK

SIKLOSI ANDRAS VERSEI

Eqy marék hazai fb’[cf

(Totth Jendnek Ausztrdlidba)

Szikkadt gyomrdban
hésok és senkihdziak alusznak
Ez a fold konok és kemény
sziikszavii mégis beszédes
Ez a fold remények vdgyak temetdje
arcdt szelek és gépek vésik
Ez a fold végtelen nyugodt
mégis gyorsan viltozik
Ez a fold Gsi kincseket rejt
ez a fold ridsokat termett
Ez a fold a haldl s a foltdmadds kapuja
Ez a fold a jovd foldje
hihetetleniil gazdag és nemes
Ez a fold kinnytdl meg vértdl dzott
harcok szaggartdk sikolyok tépték
Ez a fold papok kirdlyok foldje volt
zsarnokok hoditk tapostik
de csak parasztok kiiszkodtek érte

Elhagyni sohase tudndm
valami mindiq visszahiz ide
Ez a fold apdm és anydm
ez a fold legszebb szeretom
ez a fold hdzam & hazdm
Levetem magam a foldre
belemarkolok szivemhez szoritom
llata dtjdrja minden porcikdmat
nedve a véremben kering
Ez a fold a tulajdon testem
s0rsa a sorsom

Eza fb’[r{ én vagyok

Kiilonos esé

Zokog zokog az ég

nydq és jajgat az tir

Konny hullik a
villimfényes éjbe
s minden cseppije eqy forrd csillag
Esik szakad patakzik a konny
mintha eqy szerelmes
elszokott pdrjdt siratnd

Végzetes g’jszaka

Kiilongs sotét éjszaka
furcsa titokzatos &
Csillagtalan égen bujdosik a hold
gondterhelten nyoq a szél
Villamok kaszaboljik a horizontot
rémiilten vonyitanak a kutydk
Vad rettegés szdll a Tisza folort
borzong a fii vacognak a fik
Sehol eqy ember
sehol eqy irdnytii

a Ve’gtefen ejszaka’ﬁan

Riadt vagyok
Folkapom fejem
megdllok és beleszimatolok a levegdbe
Csontomba mar
leteper a haldlos szél
Oriilt vigyorral korbetdncolnak biineim
A borzalmas ldtomdsoktdl olni tudnék
Sorsok toppannak elém
taldn az enyém is kozottiik van
fekete tiiziikben tdn az én qydszom is ott éq

Félek

Tdvoli temetck jonnek
Szeretnék menekiilni
de testembe csimpaszkodnak a holtak
Baljds kereszteket ldtok
latrok és krisztusok rohadnak rajtuk
Hiisomba szogeket viagnak

de méq jobﬁan fpy lelkem kinzatdsa

Eqyediil vagyok
Tilkidltom az iivolts szelet
reszketek és vonaglok
s nem tudom mi vdr rdm
ebben a betydrokat korbdcsolo
szornyii végzetes éjszakdban
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VERSEK

Szikrdzo paripdn

Elillannék szikrdzo paripdmon
idegen tdvoli dsvényeken
hogy ne ldssam az arcokon lecsorgd
szenvedést
ne érezzem a fold szivdobbandsdt

ne igyak tobbé mérgezett tejet

ne iisszak fuldokolva a mocskos vérben
Vigtatnék nem jdrt utakon eqy 1j vildgba
hol a gerinctelenck gerincébdl
folépitett katedrdlisban nem kel majd imddkoznom
ahonnan kozétek hajithatom lovam szdrnydt
és besziikiilG pupillditokra szogezhetem
a Lédobogdst

Jdték

Az életem csupa jidték
drtatlan vicc csengd kacagds
Jatékbol szeretek jatékbol qyuilolok
és fiityiilok rd ha irigyel a vildg
Jatékbol sziilettem
jatékbol lettem koltS
ki _jdtszik a szoval s akivel mdsok ,Jdtszunuk”
Jatékkirdly vagyok eqy meseorszdgban
ahol senki se beszél komolyan
Pajkos szemeimben méq virul az élet
de mdr kozel a vég
mikor csak jitékbol
_fdbe [6vom magam

Laz

Trdpusi ldz megsemmisits tiizében izzok
kohdk szikrazuhataga esézik bennem
Sejtenként olvadok mint a vas
Minden porcikdam lingols fiklya
Elevenen éqek oridsi mdglyaként
Sohasem vilok hamuvd
és semmi reményem sincs

ﬁo_qy valaha kiafuoﬁ'ak

Megfogacfom a tandcsot

Betértem eqy boltha
Kdkemények voltak mind a kenyerek
Eszembe jutott a bibliai mondds:
ki kével dob meg dobd vissza kenyérrel
Ha megtdmadnak és harcba keveredem
veszek fél tucat kiszdradt kenyeret
Ellenségeim hidba hajigdlnak rdm
oklomnyi koveket
csak Sk jarhatnak rosszul
hisz a kenyereim sokkal keményebbek
fgy el6bb-utébb meq kell hitrdlniuk
kiilonben foldre teritik Gket
a szikkadt megkovesedett dreq kenyerek

Pdsztortiizekben égek

A messzi tiizekben lelkem tdncol
lobogd hajam az élet qyokere
Szomorii szemem népemben ldngol
sorsverte reményem szdzezrek hite

Versem tiilzeng [éten s elmiildson
szelek szdrnydn ropiil a végtelenbe
Eqy vdqyam van csak gyonyori dlom:
még tovdbb jutni — az emberszivekbe

Nem ismer senki

Pokolba minden kinccsel fénnyel
nem illik hozzdm semmi pompa
Véres vad [élek tombol bennem
s mérhetetlen fekete csend omlik
Nincsenek hatdraim sehol semerre
Nem ismer senki és én se jutok el
soha magamhoz
Idegen vagyok a rosszarcii vildgban
hontalan csavargé
megfejthetetlen dlom
s tiizhdnyok gyomrdban edzett
jovdbe hasité harci kés
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Kapossy: Eqyhdzi Enekek (1887) — Harangi Ldszlo
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Mint az é - g1 har-mat, hull a szentma laszt.
Fennvirrasztva jar az al- vé fal-va kan

3. Latja dusak hazat, kunyhdban szegényt,
Szétsugaroz vigaszt, enyhilést, reményt.
Tekintete balzsam, ha a sziv sebes,

A maginos éjben sziveket keres.

4. LAatja, aki 4rva, aki elhagyott,
Boértonében latja a szegény rabot,
S ha a faradt ember kinban elmeril,
Azt susogja néki: «Nem vagy egyedill»
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